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KT-LED-96-2R - 230VAC
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1 Instrucciones de Seguridad y de Advertencia

Utilizar este indicador sélo:
— segun las instrucciones

—en condiciones técnicas correctas
—segln el manual de instrucciones y las
advertencias de seguridad generales.

1. Antes de la ejecucion de los trabajos de
instalacion o de mantenimiento cercio-
rarse de que el indicador esta aislado
de la tension de alimentacion

2. Utilizar el indicador digital segtn las ins-
trucciones.

3. En condiciones técnicas correctas.

4. Segln el manual de instrucciones y las
advertencias de seguridad generales

5. Observar las advertencias especificas
de la aplicacion y del pais.

1.1 Empleo normal

El indicador digital sélo puede instalarse
como dispositivo empotrado. El 4mbito de
aplicacion de esta indicacion se basa en
los procesos industriales y controles, en
los campos de las cadenas de produccion,
de la industria del metal, de la madera, del
pléstico, del papel, del vidrio, del textil y
otros.

Las sobretensiones en los bornes de
rosca del indicador digital deben limitarse
al valor de categoria Il de sobretension.

Péagina 4

6. No utilizar el indicador digital para zonas
con riesgo de explosiones y zonas de
aplicacion excluidas en EN 61010 Parte
1.

7. Elindicador digital debe utilizarse en las
debidas condiciones de montaje relati-
vas al capitulo "Datos técnicos genera-
les".

En el caso de que la indicacion digital se
coloque para la vigilancia de maquinas o
para los procesos operativos, si puede
producirse un deterioro de la maquina o
un accidente del personal operativo a
causa de un fallo o un manejo erréneo de
la indicacion digital, se deberan tomar las
correspondientes precauciones de seguri-
dad.
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KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC
2 Informacion técnica
2.1 Datos generales

Indicador Indicador LED rojo de 7 segmentos de 5 digitos,
cifras de una altura de 14, 2 mm.

Escala de indicacion -19999...99999 con supresion de los ceros en cabeza
Sefalizacion
de capacidad sobrepasada Underflow uuuuu / Overflow ooooo
Salvaguarda de datos EEPROM, 1 Mill. de ciclos de registro o 10 afios
Tensiones de prueba EN61010-1 para grado de incrustacion 2

y categoria de sobretension 2
CEM Emision de interferencias EN 55011 clase B

Inmunidad a las interferencias EN61000-6-2

2.2 Informacion eléctrica
2.2.1 Alimentacion de corriente

Alimentacion AC AC90...260 V/ max. 6 VA
fusible externo de accion retardada 100 mA
Alimentacion DC DC10...30 V / max. 2 W/aislamiento galvanico/

proteccion contra las inversiones de polaridad,
fusible externo de accion retardada 250 mA
Supresion de zumbido de lared  Filtracion digital 50 Hz 6 60 Hz, programable

2.2.2 Entradas

Entrada de medicion para termopares

Termopare s Escalas Limites de error

TipoB 400,0 °C ... 1820,0 °C +15°C
E —200,0 °C ... 1000,0 °C +05°C
J -210,0 °C ... 1200,0 °C +05°C
K —200,0°C ... 1372,0 °C +05°C
N —200,0 °C ... 1300,0 °C +05°C
R -50,0 °C ... 1760 ,0°C +1,0°C
S 50,0 °C ... 1767,0 °C +1,0°C
T —210,0 °C ... 400,0 °C +05°C

Resolucion 0,1°C(0,1°F)

Compensacion de extremos libres externa o interna (programable)

Entrada de medicion para termémetro de resistencia

Termémetro de resistencia Escala Limites de error
Tipo Pt100 —200.0 °C ... 800,0 °C +1,0°C
Pt1000 —200,0 °C ... 800,0 °C +1,0°C
Resolucion 0,1°C (0,1 °F)
Tipo de circuito Técnica de conexion 2, 3y 4 conductores, programable
Corriente de alimentacion 800 pA en Pt100
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80 pA en Pt1000

Entrada de medicion para medicién de resistencia

Resistencia

Resistencia

Resolucion

Tipo de circuito

Corriente de alimentacion

Escala Limites de error
0...400 Q +02Q

0... 4000 Q +20Q

14 bits

Técnica de conexion 2, 3y 4 conductores, programable
800 pA en 400 Q

80 pA en 4000 Q

Entrada de medicion de milivoltios

Tension

Tension

Resolucion

Resistencia de entrada

Limites de error
<0,1% v. Mb + 1 Digito
<0,1% v. Mb + 1 Digito

Escala

0..+100 mV DC
-100 .. +100 mV DC
14 bits

>2MQ

Otros datos para entrada de medicion

Convertidor A/D
Velocidad de medicion
Ajuste a cero

Entradas digitales

Entrada MPI*
1. Funcion: Display-Hold
2. Funcion: Reset
Latch Valor limite

*Multi Purpose Input

Entrada KEY

Nivel de conmutacion
Légico 0
Légico 1

Duracion de impulso min

Dual-Slope
aprox. 1 medicién/seg
automatico

Funcion de la entrada que depende del parametraje
Para detener el valor momenténeo
Reinicio de las salidas de valores limite

Bloqueo de teclado para ajuste de valores limite

0..2vVDC
4..30VDC
>5ms

La entrada MPI y la entrada KEY estan aislados galvanicamente
del resto de la electronica del aparato por el optoacoplador.

2.2.3 Salidas

Salida de valor Iimite 1/ Salida de valor Iimite 2

Relé con contacto inversor sin tension. Programable como contacto de reposo o de traba-

jo
Tension de activacion
Corriente de conmutacion

Capacidad de conmutacion
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AC 250V/DC 300 V
AC/DC 3 A méx., DC 30 mA min
2000 VA /50 W
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KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC
u

Optoacoplador NPN con colector y emisor abiertos
Potencia de conmutacion DC30V/15mA

UCEsaten Ic =15 mA DC 2,0 V méx.
UCEsat en Ic =5 mA DC 0,4 V max.
Tensiones auxiliares para convertidores de medicidn/sensores de medicion
En versiones AC salida de tension DC 10 V +2%, 30 mA y
salida de tension DC 24V +15%, 50 mA
En versiones DC salida de tension DC 10V +2%, 30 mA

Los suministros de energia auxiliar estan separados por aislamiento galvanico de las entradas, las
salidas de valores limite, las interfaces y la tension de alimentacion.

2.3 Informaci6én mecanica

Caja Caja para encastrado en un panel 96 x 48 mm
segln DIN 43 700, color: RAL 7021

Dimension (An x Al x P) 96 x 48 x 90 mm

Recorte de cuadro de mando

(Anchura x Altura) 92+0.8 x 45+0.6 mm

Profundidad de montaje aprox. 83 mm

Peso aprox. 220 g

Tipo de proteccion IP 65 (cara frontal)

Conexion

Alimentacion de corriente y salidas 1 x bornera roscada con paso de 5,08 mm, de 8 bornes
Entradas de medidas y de control 1 x bornera roscada con paso de 3,81 mm, de 11 bornes
Interfaces (*) 1 x bornera roscada con paso de 3.81 mm, de 5 bornes
Limpieza La cara frontal del aparato sélo debe limpiarse

con un pafio suave y himedo.
(¥*) sdlo en la opcion Interfaz

2.4 Condiciones ambientales

Temperatura ambiente —20°C ... +65°C
Temperatura de almacenamiento —40°C ... +85°C
Resistencia climatica < 75% de humedad relativa, no condensadora
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KT-LED-96-2R - 230VAC
2.5 Contenido a entregar
Aparato de proceso
Bornera roscada con paso de 5,08 mm, de 8 bornes
Borneraroscada con paso de 3,81 mm, de 11 bornes
Bornera roscada con paso de 3.81(*) mm, de 5 bornes
Abrazadera
Junta
Manual de instrucciones multilingiie
1 hoja con simbolos pegables

2.6 Clave de pedido

230V AC: KT-LED-96-2R-230VAC
24V DC: KT-LED-96-2R-24VDC

3. Montaje

44.9x91.9

45406

92+0.8
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KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC

4. Conexiones eléctricas
Vista del panel trasero

| Entradas de

EEENEEA s / medicion y de
control asi
g Xl como sefiales
“ auxiliares.
Alimentacion de

tension y sali-
das de valores
limite.

Interfaces

4.1 Entradas de medicion
4.1.1 Termopares

X2

oA -
[1I2]3415] 6] 78] 91011

1 | Lado positivo

N

Lado negativo

4.1.2 Medicion de resistencia
Pt100 6 0 ... 400 Q

0 4 conductores
W“Z}l—\ 3 conductores
K] 2 conductores

[12] 3 4] 5] 6l 78] 91011

[ PEPPERL+FUCHS

Atencién: en versiones AC 90 ...
A 260 V aplicar la tension de alimen-

tacion tras la instalacion comple-

ta. jPeligro vital! Por favor com-
parar la tension de alimentacion con los
datos de la placa indicadora.

4.1.3 Medicion de resistencia
Pt1000 6 0 ... 4000 Q

Ll
Nl

b 2 conductores
(123145 6 [7] 8] 9]1011

4 conductores

3 conductores

4.1.4 Medicion de tension 0 ... 100 mV,

6-100 ... 100 mV

A -
[1I2]3415] 6] 78] 91011

1 | Entrada de tension (U) 0... 100 mV,
-100... 100 mV
2 | GND 1 (Analdgico)
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KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC

4.2 Entradas de control y tensiones auxiliares (Ug¢)

9 | GND3 (para Uout)

10 | Uout +10 V/30 mA

11| Uout +24 V/50 mA

solo en alimentacion de 90 ... 260 V AC
8 | Entrada MP "Reset Latch Valor limite/
Display-Hold"

GND2 (KEY/MPI)

6 | Bloqueo de teclado "Key"

(2] 3] 4] 5] 671891011

~

1 Alternativa: conectar directamente a la alimentacion
DC (aislamiento galvanico de entradas de control y de
medicion).

4.3 Alimentacion de tension y salidas de

.valores' limite Tensién-DC Tensién-AC
Salida Relé 7 [10..30VDC | 90..260VAC (N-~]
xi OuT2 ouT 1 8 | GND4(0VvDC) | 90..260VAC (L~)
‘ 1 H 2 H 3 H 4 H 5 H 6 H 7 H 8 ‘ Atenci6n: en versiones AC 90 ...
| | A 260 V aplicar la tension de alimen-
tacion tras la instalacién comple-

ta. jPeligro vital! Por favor com-
parar la tension de alimentacion con los
datos de la placa indicadora.

Salida Optoacoplador —
x| OuT2 ouT 1 | r
(12][3][4]5]6]7]8]
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5. Parametraje

—Sefiales de entrada

Los parametros de entrada del aparato
tienen que parametrarse segin el sensor
utilizado.

—Curva caracteristica

Para las sefiales de entrada 0 ... 400 Q,
0..4000,0...100 mVy-100 ... +100 mV
existe la posiblidad de realizar una lineali-
zacion de las curvas caracteristicas. La
asignacion de las sefiales de entrada a
los valores de indicacion se produce me-
diante la curva caracteristica. Esta curva
se debe introducir mediante pares de va-
lores.

5.1 Modo de parametraje

Para poner el aparato en modo de para-
metraje se debera:

1. mantener presionada la tecla (P).

2. conectar el aparato con la alimentacion
eléctrica.

3. cuando aparezca la indicacion
T
soltar la tecla
Conocer las indicaciones y teclas

Mediante el principio de rotacion, la se-
leccion o el ajuste puede recorrerse
cuantas veces se desee.

Opcién de meni
Cada 2 seg. cambia la indicacion entre la
opcion de mend y la seleccion.

Seleccion
[EnErc ]

Mend  <—>
[FAaLE |

Si se admiten valores negativos, el final de
la decena sera: tras el "9" sigue el (-), de-
spués el (-1) y por altimo el "0".
Pulsando la tecla ) se pasara a la si-
guiente cifra.

Guardar el valor:

[ PEPPERL+FUCHS

— Valores limite

Pueden estar activos uno o dos valores li-
mite, o bien ninguno. Se ajustaran la his-
téresis y los parametros de salida. Si se
sobrepasan estos valores limite se emite
una sefial en la salida asignada y se en-
cenderéd el LED correspondiente.

El valor limite se ajustara en modo de fun-
cionamiento

— Filtro contra zumbido de red

Para disminuir las interferencias de red y
de entorno se puede seleccionar la fre-
cuencia de red local.

Acceso a la opcion de meni:

Puede realizar una seleccion o ajustar un
valor.

Pulsar la tecla = Se detiene el cambio
en el indicador.

— Realizar una seleccion:

Pulsando la tecla (&) se indicaran todas
las posibilidades una tras otra.

— Guardar una seleccion:

Pulsando la tecla (P) se registrara el
parametro seleccionado.Aparecera la si-
guiente opcion de men.

— Ajustar un valor:

El digito parpadeante indica
que esta preparado para el
ajuste.

Pulsando la tecla (&) la cifra aumenta

€3
ca
ca
{1

pulsando la tecla (P se registrara el
valor. Aparece la siguiente opcion de
menu.
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KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC

5.2 Parametros de entrada para valor mo- valores de indicacion se obtienen a través de
mentaneo la sefial de entrada. Segun el sensor utilizado
Aqui se introducira el tipo de sensor para se puede emplear bien curvas caracteristi-
adaptar el aparato al sensor utilizado. Los cas definidas propias o ya predefinidas.

5.2.1Seleccionar la escala para |a sefial de entrada
Menl <—> Seleccion

@

> Cap.5.3.2, Medicion de resistencia [ 14
(Pt100, Pt1000, 0 ... 400 Q y 0 ... 4000 Q)

{GGPFP > Cap.5.3.2, Sefiales de medicion 0... 100 mV [ 16

1006FP > Cap.5.3.4, Sefiales de medicion —100 ... 100 mV [ 17

| > Cap.5.3.1, Termopares [ 12

Guardar con (P , la seleccion se hace segun el sensor utilzado.

5.3 Seleccionar la sefial de medicion
Menl <—> Seleccion

Guardar con (P

5.3.1 Termopares
5.3.1.1 Seleccionar el tipo de termopar
Mena <—> Seleccion

[ & Para los termopares
Tino B indicados, !as curvas
L] Teo caracteristicas estan
@ Tipo E registradas con 24
Tipo J pares de valores. Los
valores de entrada
Tipo K entre los pares de va-
[ TpoN lores registrados se in-
Tipo R terpolarén linealmente.
Tipo S
Tipo T
Guardar con (B
Pagina 12 [ PEPPERL+FUCHS



KT-LED-96-2R - 230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC
5.3.1.2 Seleccionar |a unidad del indicador
La seleccion realizada se utilizara también para la compensacion de extremos libres y

para el valor de correccion.
Meni <—> Seleccion

Indicador en °C
@ Indicador en °F
Guardar con (P

5.3.1.3 Seleccionar la compensaci6én de los extremos libres

La temperatura medida por el termopar puede ser compensada bien por la temperatura
medida dentro del aparato (int.), o bien por un valor referencal externo. Ademas, se puede
afiadir un valor de correccion (véase capitulo 5.3.1.5 [ 14). El aparato calcula estos va-
lores y muestra el resultado.

Ment <—> Seleccion

Compensacion de extremos libres interna
]
(sensor de temperatura interna del aparato)

> 53.1.5 Valor de correccion [ 14

@ Temperatura de extremos libres externa
Guardar con (P
5.3.1.4 Ajustar |a temperatura de los extremos libres

Introduccién del valor conocido de la referencia externa con un digito decimal.
Menl <—> Seleccion

@ Ajustar la cifra,
= Seleccionar el digito decimal
Guardar con (P
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KT-LED-96-2R-230VAC

KT-LED-96-2R-24VDC
5.3.1.5 Ajustar el valor de correccion
Entrada de un valor de correccion sobre el que se corrige el valor medido. El valor se
afiade al resultado de medicién. Son posibles valores de correccion positivos y negativos.

La entrada sigue siempre con un digito decimal.
Ment <—> Seleccion

700
808585 | Ajustar la cifra,
Seleccionar el digito decimal
Guardar con (P

£
=]

@
=

Si el valor medido es de 28.45 y el valor de correccion de 1.5, se visualizara un valor de 26.95.
> 5.5 Valores limite / Salidas %) 21

5.3.2 Medicion de resistencia
Ment <—> Seleccion

Guardar con (P
La seleccion se aplica también para resistencias no lineares

5.3.2 1 Determinar el método de medicion
Menl <—> Seleccion
Medicién de 2 conductores

@ Medicion de 3 conductores
Medicion de 4 conductores

Guardar con (P

> 4. Conexiones eléctricas [ 9
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KT-LED-96-2R - 230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC
5.3.2 2 Seleccionar la escala de medicion
Ment <—> Seleccion

0..400Q ™ 53.2.5 coma decimal [ 16
@
0..4kQ ™ 53.25 coma decimal [ 16

Pt 100 (con curva caracteristica registrada)
> 5.3.2.3 Unidad del indicador[ ] 15

\V Pt 1000 (con curva caracteristica registrada)
Guardar con (B ™ 5.3.2.3 Unidad del indicador [ 15

5.3.2 3 Seleccionar la unidad del indicador (Pt100, Pt1000)
Menl <—> Seleccion

¢ Indicacion en °C
@ Indicacion en °F
Guardar con (B

5.3.2.4 Valor de correccion (Pt100, Pt1000)

Entrada de un valor de correccion sobre el que se corrige el valor medido. El valor se
afiade al resultado de medicion. Son posibles valores de correccion positivos y negativos.
La entrada contintia siempre con un digito decimal.

Mena <—> Seleccion

AddSE aooas

@ ¢ Ajustar la cifra,

= Seleccionar el digito decimal
Guardar con (P

Si el valor medido es de 28.45 y el valor de correccidn de —1.5, se visualizara un valor de 26.95.
> 5.5 Valores limite / Salidas ) 21
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5.3.2 5 Seleccionar la coma decimal (400 /4000 Q)
Mena <—> Seleccion

Indicacion: el ajuste de la coma decimal solo se
75 0.0 puede estimar 6pticamente. No influye ni en la
[=Z&7] o ; PRORN "

0.00 exactitud de medicion ni en la resolucion real, es

0'000 decir, por ejemplo, un desplazamiento de 2 digitos
@ 0.0000 hacia la izquierda da como resultado un valor de in-
’ dicacion en unidades de centenas. Tras el ajuste de
Guardar con (P la coma decimal, se eliminaran los ceros en cabeza

del indicador.

5.3.2 6 Modificar la curva caracteristica (400 /4000 Q)
Menl <—> Seleccion

utilizar la curva introducida
> 5.5 Valores limite / Salidas [ 21

@ Introducir/modificar la curva

Guardar con (B 5.4 Parametrar la curva de indicacion [ 18

5.3.3 Sefial de medicién 0 ... 100 mV DC
Menl <—> Seleccion

i55PP
Guardar con (P

5.3.3.1 Seleccionar la coma decimal
Meni <—> Seleccion

Indicacion: el ajuste de la coma decimal sélo se
puede estimar dpticamente. No influye ni en la
T
g'go exactitud de medicion ni en la resolucion real, es
0'000 decir, por ejemplo, un desplazamiento de 2 digitos
@ [E5557 ] . hfama_lfa |qu|er_da da como resultado un valqr de in-
22855 | 00000 dicacion en unidades de centenas. Tras el ajuste de
Guardar con (P la coma decimal, se eliminaran los ceros en cabeza
del indicador.

5.3.3.2 Modificar la curva caracteristica
Menl <—> Seleccion

utilizar la curva introducida
> 5.5 Valores limite / Salida [ 21

@ Introducir/modificar la curva
Guardar con (B > 5.4 Parametrar la curva de indicacion ] 18
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5.3.4 Sefial de medicion —100 ... 100 mV DC, bipolar
Ment <—> Seleccion

iG0bFP
Guardar con (P

5.3.4.1 Seleccionar la coma decimal
Ment <—> Seleccion

Indicacion: el ajuste de la coma decimal sélo se
0.0 puedg estimar op'tlc_:?me_nte. No |nﬂuyg nien la
L_Zz2) 0.00 exactitud de medicion ni en la resolucion real, es
0'000 decir, por ejemplo, un desplazamiento de 2 digitos

hacia la izquierda da como resultado un valor de in-
dicacion en unidades de centenas. Tras el ajuste de
la coma decimal, se eliminarén los ceros en cabeza
del indicador.

@ 0.0000
Guardar con (P

5.3.4.2 Modificar los limites de escala

Los limites indicados para las diferentes
escalas de entrada pueden bien guardar-

se o hien adaptarse.

Parametro [Loin?
Posible escala de valor

Parametro [Ain? |
Posible escala de valor

0..100 mV_|no ajustable, fijo 0.0

no ajustable, fijo 100,0

-100... 100 mV

-100,00 ... 100,00

-100,00 ... 100,00

Si la sefial de medicion sobrepasa o es
maés pequefia que el valor programado,
cambia la indicacion entre el aviso de pe-

ligro y el valor de medicion, o
bien entre el aviso de peligro y

Limite de escala inferior
Mend <—> Seleccion
Ej.: -50,00
= Seleccionar el digito
@ Ajustar la cifra
() Seleccionar el digito
Ajustar la cifra

€]~

@
Guardar con (P

[ PEPPERL+FUCHS

el valor de medicion. Los ajustes fuera de

las escalas de valor no son posibles. La

continuacion de la programacion con la

tecla (P) so6lo es posible cuando el ajus-
te es correcto.

Si la sefial de medicion es menor del valor
introducido, se visualizara al-
ternativamente con el valor de medicion
actual.

Underflow: Si la sefial de medicion es
menor de —135 mV, se visualizara en el in-

dicador mediante .

Pégina 17



Limite de escala superior

Menl <—> Seleccion

Ej.. 80,000
= Seleccionar el digito

Ajustar la cifra
Guardar con (P

@

5.3.4.3 Modificar la curva caracteristica
Meni <—> Seleccion

KT-LED-96-2R-230VAC
KT-LED-96-2R-24VDC

Si la sefial de medicion sobrepasa el valor
ajustado se visualizara alterna-
tivamente con el valor de medicion.
Overflow: Si la sefial de medicion es
mayor que 109 mV se visualizara en el in-

dicador mediante .

modificar la curva introducida
> 5.5 Valores limite / Salidas [ 21
@ Y£5 | Introducir/modificar la curva

Guardar con (P)

54 Parametrar la curva caracteristica
de indicacion

Se necesitan al menos 2 puntos basicos (2
pares de valores) para el comienzo y el
final de la curva. La curva puede ser cre-
ciente o decreciente.

Pueden realizarse como méaximo 24 puntos
bésicos.

Hay que tener en cuenta, que tanto en cur-
vas crecientes como decrecientes, los va-
lores de entrada (InP.01 .. InP.24) muestran
un trazado creciente.

Pégina 18

5.4 Parametrar la curva de indicacion [ 18

La curva debe permanecer dentro de la
zona de curva indicada, es decir, dentro de
los limites de las escalas de entrada y de
indicacionr.El primer y el Gltimo punto basi-
co pueden permanecer en los limites.
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Escala de entrada —100 ... +100 mV
N\ +100 mV \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\ PR

N SN

D 2

-19.999 - 99 999
-1999.9 9999.9
-199.99 0 T 999.99
-19.999 P 99.999

-1.9999 Lt 9.9999

N ’ N

NP N

X

»
DN 2100 my SN b la de indicacion

Ejemplo con 4 puntos béasicos

en escala de entrada —100 ... +100 mV
80.00 2
70.00 3
2,
20.00 [---=sssmmmmnnnmnmos .
300.0 700.0 950.0
Punto Valorde | Valor Se recomienda anotar los pares de
basico entrada | deindicacidn valores de los puntos bésicos dese-
1 —50,000 |- 250,0 ados para la curva antes del co-
2 20,000 300,0 mienzo del parametraje.
3 70,000 700,0
4 80,000 950,0

Este ejemplo se utilizara a continuacion.

[ PEPPERL+FUCHS
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5.4.1 Introducir el ndmero de los puntos basicos

Menl <—> Seleccion

ae
R AEris

Guardar con (P

Ejemplo: 2

regresa a 2.

5.4.2 Definir el primer punto basico

Primero se ajustara el valor de entrada
[mV, Q] para el comienzo de la curva.

A continuacion se ajustara el valor de in-
dicacion para el comienzo de la curva.

5.4.3 Definir el segundo punto basico
ajustar el valor de entrada

Ajustar el valor de indicacion

5.4.4 Definir otros puntos bésicos

Si en el capitulo 5.4.1 se introdujeron otros
puntos basicos, seran solicitados.

Pégina 20

Pulsando la tecla (A se
aumenta el valor en una cifra.
Tras el nmero 24 el indicador

Menl <—> Seleccion

Ej.: 50,00
= Seleccionar el digi-
Guardar con (P

=]

N to
@ Ajustar la cifra
Mena <—> Seleccion
Ejemplo: ~250,0
= tSeleccionarel digi-
2 0
@
Guardar con (P

=]

Ajustar la cifra

Mend <—> Seleccion

Ejemplo: 20,000

Guardar con (P

Ment <—> Seleccion

4587 Ejemplo: 300,0
03040

Guardar con (P

=]
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5.5 Valores limite/Salidas de valores limite

Pueden estar activos uno, dos o bien ningtn valor limite.

Sobrepasando el Sefial en Indicador LED
Valor limite 1 Salida 1 A1 encendido
Valor limite 2 Salida 2 A2 encendido

5.5.1 Valor limite 1/Salida de valor limite 1
5.5.1.1 Activar o desactivar el valor [fmite 1
Meni <—> Seleccion

Ejemplo: on
ofFF Valor limite 1 no activo => capitulo 5.5.2 [ 24
@ l Valor limite 1 activo
Guardar con (®

5.5.1.2 Seleccionar el modo para la salida de valor limite 1
Menl <—> Seleccion

fute Modo Latch, lida 11 | Latch
odo Latch, reiniciar en salida 1 |a sefial Latc
__LR o
L Eeh ] capitulo 55.1.4 [ 23

Modo Auto
Guardar con (P

P b

Valor limite a: umbral sobrepasado
i b: por debajo de umbral
/ Modo de salida "Auto": reinicio automatico de la salida al pasar
debajo del limite, sefial en 0, LED apagado.
Modo de salida “Latch®: reinicio de sefial y LED manual y/o

—_—eléctrico.
o

— o
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5.5.1.3 Histéresis para el valor [imite 1

La histéresis aqui tiene un significado: di- seables en la salida

ferencia de los niveles de respuesta en la Observacion: El valor limite y la histéresis
activacion y en la desactivacion. Esta dife- se refieren siempre al valor de medicion
rencia debe seleccionarse de tal manera indicado, no a la sefial de medicién.

que las variaciones del valor de medicion
actual no presenten conmutaciones inde-

Con valor limite positivo:

Histéresis de activacion Histéresis de desactivacion

1Aa L~ | b}

P
Valor de f ~—
medicion Valor limite
positivo
t
Salida

Valor de activacion = valor limite + histéresis de activacion Aa
Valor de desactivacion = valor limite — histéresis de desactivacion Ab

El valor de activacion debe ser mayor que el de desactivacion.

Con valor Iimite negativo:

Valor limite
negativo

Histéresis de #f’ii/; Ao T Histéresis de desactivacién
activacion

Salida

Valor de activacion = valor limite — histéresis de activacion Aa

Valor de desactivacion = valor limite + histéresis de desactivacion Ab

La cantidad (valor sin signo de polaridad) del valor de activacién debe ser mayor que el
valor de desactivacion.
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Ajustar la histéresis de activacion Da para el valor limite 1
Ment <—> Seleccion

Ejemplo: 1,0
= Seleccionar digito
@ m Ajustar la cifra
Guardar con (®

Ajustar la histéresis de desactivacién Ab para el valor limite 1
Ment <—> Seleccion

Ejemplo: 1,0
(&) 80585 ] Seleccionar digito
@ non o | Alustarla cifray a continuacion la forma de sefal para la salida 1
> capitulo 5.5.1.5 [ 23

(=]

Guardar con (P

5.5.1.4 Reiniciar la sefial Latch en la salida de valor limite 1
Mena <—> Seleccion

Reset manual con la tecla roja @

La salida de valor limite sélo puede restablecerse manualmente, si la funcion

seleccionada que se visualizaes [_Act | [777n ] ¢ [P78K ]
Reset eléctrico mediante entrada MPI
[@9) La salida de valor limite s6lo puede restablecerse eléctricamente, si la funcién
seleccionada que se visualizaes [__fct ] rrta ] e [PrAn ]

Indicacion: La funcion de Display-Hold esta desactivada.

Tirn Reset tanto manual como eléctrico
" La salida de valor limite puede restablecerse manualmente mediante la tecla
roja o eléctricamente enviando un impulso Reset en la entrada MP.
Guardar con (P) Indicacién: La funcion Display-Hold esté desactivada

5.5.1.5 Seleccionar |a forma del sefial para la salida 1
Menl <—> Seleccion

. Sefial de salida positiva
@ El contacto de trabajo esté cerrado, cuando el valor de medicion es >

que el valor limite 1
]

— Sefial de salida negativa
Guardar con (P El contacto de trabajo esté abierto, cuando el valor de medicion
es > que el valor limite 1
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5.5.2 Valor limite 2/Salida de valor limite 2

5.5.2.1 Activar o desactivar el valor limite 2
Menl <—> Seleccion

Ejemplo: on
@ L Valor limite 2 no activo, > capitulo 5.6, [ 25
Valor limite 2 activo; guardar con (P

5.5.2.2 Seleccionar el modo para la salida de valor limite 2
Menl <—> Seleccion

Ejemplo: on

@ Reiniciar en salida 2 el modo Latch y |a sefial Latch
—> capitulo55.2.4, [N 25

Modo-Auto
Guardar con (P

5.5.2.3 Histéresis para el valor [imite 2
Ajustar la histéresis de activacion Aa para el valor limite 2
Mena <—> Seleccion

RO ) »
= L Seleccionar el digito

@ y ajustar la cifra
Guardar con (P

Ajustar la histéresis de desactivacion Ab para el valor limite 2
Meni <—> Seleccion

@L
@

Guardar con (B> > capitulo 5.5.2.5 Seleccionar sefial para la salida 2.

Seleccionar el digito

y ajustar la cifra
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5.5.2.4 Reiniciar la sefial Latch en la salida 2
Ment <—> Seleccion

Reset manual con tecla roja @
/

La salida de valor limite sélo puede restablecerse manualmente, si la funcion
seleccionada que se visualizaes [ Act | [777a ] ¢ [P7AH ]

Reset eléctrico mediante Entrada MPI
La salida de valor limite sélo puede restablecerse eléctricamente, si la funcion
i

seleccionada que se visualizaes [ Act | [777a ] ¢ [P78H ]
@ Indicacién: la funcion Display-Hold esta desactivada

Reset tanto manual como eléctrico

" La salida de valor limite puede restablecerse manualmente mediante la tecla
roja o eléctricamente enviando un impulso Reset en la entrada MP.
Indicacién: La funcion de Display-Hold esta desactivada.

Guardar con (P

5.5.2.5 Seleccionar la forma del sefial para la salida 2
Meni <—> Seleccion

@ Sefial de salida positiva

El contacto de trabajo esté cerrado, cuando el valor de medicion
actual es > que el valor limite 2
Tl Senal de salida negativa
El contacto de trabajo esté abierto, cuando el valor de medicion
actual es > que el valor limite 2

Guardar con (P

5.6 Deteccion MIN/MAX

Los valores extremos producidos pueden ser reconocidos, registrados y pueden ser mos-
trados mediante pulsacion de tecla durante el funcionamiento.

5.6.1 Vigilar el valor maximo

Meni <—> Seleccion

Ejemplo: Yes
@@ no serd vigilado = capitulo 5.6.2, [ 26

sera vigilado y registrado
Guardar con (P
F3PEPPERL+FUCHS Pagina 25
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5.6.1.1 Valor maximo restablecible
Menl <—> Seleccion

Ejemplo: Yes
@@ no restablecible

4£5 | restablecible mediante la tecla @ |

El valor MAX sélo puede eliminarse mediante la tecla roja. Ademas debe se-
Guardar con (P leccionarse la fuente de indicacion "MAX". En el parametraje ‘.MAX" tiene
que estar programado en "YES".

5.6.2 Vigilar el valor MiN
Menl <—> Seleccion

Ejemplo: Yes
@ no serd vigilado =) capitulo 5.7, [ 26

serd vigilado y registrado
Guardar con (®

5.6.2.1 Valor MiN restablecible

Menl <—> Seleccion

Ejemplo: Yes
@ no restablecible

YZ5 | restablecible mediante latecla @ |

El valor MiN sé6lo puede eliminarse mediante la tecla roja. Ademas debe se-
Guardar con (P leccionarse la fuente :je |r:d|camon MIN". En el parametraje ".MIN" tiene que
estar programado en "YES".

5.7 Filtro contra zumbidos en la red

Para disminuir las interferencia de red y de entorno, el aparato debe estar ajustado a la
frecuencia de red local.

Menl <—> Seleccion

@ Red local con 60 Hz

Red local con 50 Hz
Guardar con (P
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5.8 Ajustar el valor por defecto

Mediante el parametro el usua- guiente pardmetro, todos los pardmetros
rio tiene la posibilidad de restablecer se restablecen al valor preajustado. La
todos los parametros a los valores prea- programacion no tiene que finalizarse,
justados. En el parametro el puede ejecutarse otro ciclo de programa-
valor debe ser programado. Si cion inmediatamente.

con ayuda de las teclas se pasa al si-

Ment <—> Seleccion
850585

= Seleccionar digito
@ Ajustar cifra
Guardar con (P

5.9 Finalizacion del parametraje si/no
Meni <—> Seleccion

@ Los parametros se guardaran-> Funcionamiento
Revisar el parametraje =) capitulo 5.1, [} 28
Guardar con (B

5.10 Revisar/Modificar el parametraje

Mena <—> Seleccion

[1 Revision de cada Men:
* cada 2 seg. el Men( cambia para seleccion
* si el ajuste es el deseado, pasar al siguiente Men(
con latecla (P)de lo contrario realizar un nuevo
ajuste.
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6 Funcionamiento

Al activar la tension de alimentacion o tras
finalizar el parametraje el aparato se en-

cuentra en funcionamiento. Cuando esta

3ch8 1

ooooo

Pégina 28

326.81 La sefial de medicion esta
presente y se encuentra dentro de
los limites de la escala de medi-

La sefial de medicion es menor que
el limite de la escala de medicion

inferior. Este aviso aparece alterna-
tivamente con el valor de medicion

La sefial de medicion es mayor que
el limite de la escala de medicion
superior. Este aviso aparece alter-
nativamente con el valor de medi-

La sefial de medicion es menor que
el valor mas pequefio permitido

La sefial de medicion es mayor que
el valor mas grande permitido.

en funcionamiento, la indicacion puede
mostrar los siguientes avisos.

cion. Se visualizara bien el valor de
medicion actual, o el valor MAX 6
bien el valor MIN.

actual.

cion actual.
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6.1 Conmutar el indicador en funcionamien-

to

funcion del indicador. Para confirmacion
Con una sola pulsacion de la tecla P se aparecerd una indicacion con la nueva
mostrara durante 2 seg.la denominacion denominacion durante 2 seg. Tras los 2
de la funcién momentanea seleccionada. seg. se visualizara el valor correspondien-
Si dentro de estos 2 seg. se pulsa la tecla te a la funcion seleccionada.

P una vez mas, se pasara a la siguiente
Tecla (P Aviso Indicacion

—>[ A<t 1" Valor de medicion actual
@

7 1" Valor MIN (si esta activado)

®

[F7a% ' Valor MAX (si esta activado)

2. 2

Valor limite 1 (si esté activado)

[ przen |

Valor limite 2 (si esté activado)

Mras la operacion el valor correspondien-

te a la funcion seleccionada permanece ZDGSP“?'S, de 4 seg. la indicacion vuelve
en el indicador. Al apagar, se registrara la automaticamente al valor de medicion
funcioén actual seleccionada. Al encen- actual y el indicador LED 'Pr1& 6 'Pr2" se
der, se mostrara otra vez en el Display el apagan.

valor correspondiente a esta funcion.

Indicacién

Si aparece un valor limite en el indicador, Esto puede evitarse si se activa el bloqueo
el valor ajustado de este Gltimo puede ser de teclado "Key".

modificado.
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6.2 Ajustar los valores Iimite en funcio- ilumina.

namiento

Ajustar valores limite en funcionamiento. Observacion: El bloqueo de teclado ,Key”
Si aparece un valor limite en el indicador, no debe estar activado.

el valor ajustado de este Gltimo puede ser

modificado.

Se visualiza el valor limite 1. EI LED ‘Pr1'se

Ajustar un valor limite
Indicaciéon  Accién

N
[ . .
= Seleccionar el digito y
@ ajustar la cifra.
N
oo Ejemplo 300,0

Guardar con (P vy pasar al valor limite 2

Se visualizara el valor limite 2. LED ‘Pr2’ se ilumina.
Ajustar el valor limite:
Indicacion  Accion
N
[5&38 ]
[ 1007 ] = Seleccionar un digito y
@ ajustar la cifra.

v

Ejemplo 800,0
Guardar con (P

6.3 Reiniciar los valores MiN/MAX

El reinicio sélo es posible si fue activado Seleccionar el valor MiN 6 MAX en la in-
en el parametraje. dicacion.

* pulsar la tecla roja

el valor registrado se eliminara
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6.5 Display-Hold

La funcién de Display-Hold esta disponible La funcién de deteccion MiN/MAX, la vigi-

solo para el valor de medicion actual. lancia de valores limite siguen trabajando
Mientras la sefial High (>4 V DC) esté detrés.

junto a la entrada MP, el indicador se "pa-

ralizard".

La funcion Display-Hold sélo esté activa
en los siguiente ajustes de parametros:

Parametros Ajustes
Valores limite [FrEs7] ) [BrEsa] [eFr]
Valores limite [PrEsi] ) [PrEse] [ on]
Salida Modo [[Tout] ) [Fiau] [Auta]
Valores limite [Presi]y[Prese] [ on]
Salida Modo Tau ][ [[Taue [(AEen ]
Reset Latch Valor limite rout 1]/ [out? | T

[ PEPPERL+FUCHS Pagina 31



10aPP

rE5.5

Prol

rRnGE

rE57S
MEEh
rES5al

< Q (=} ca| | < Q =}
al |~ c3 c3l | 9 [« c3
3 3 3| - 3 o3 -
S o3 c3 o o3 !
=] =3 c3 .
al |- == 9| [rw "y
wl [ = | | >
3| - - 3|-[< -
o 3 o o 3 e
[} S Q Kl
- <| | e ry < | ry
3 v g -~ 3 v -~ -~
Q -~ 3 3 Q o i ] 3
o= o Q c3 o EY 9 =}
o -a < el -~ -
= "y
Rl L
Ly L
~ -
o o




thErc

He

dEFc

EndPr

3 - -~ ca| |53
o K3 c3 mu m...
= o3| [e3 -
o3| =2 222
NS T35
w5 >
= @
D T o
< o ©
CRIN=
-~ Y N
L =&
W —|3
=3
-
oo 3
M| ||
8
= . o Ly L
~ B == = B B
— = = <
c3 b=} =3 [ nul |3 =3 C3||es oo Vo
=] [ c3 (e c3 (==} c3 c3 (=] o= o=
o3 c3 = T T T c o
c3 o3 c3 c3 c3 == =
- =~ = c3 == |52 “ ~
JPVL I S I P P
c| _|[e3 €3 _|e3| _|e3 aum _n
o | ~oc| T[wh| Tlel| 7| o= IS
gl |¢| - c| - n c
HEENEREEE - ~
=N o L]
el = C
< - o
o [ . <
) - < -




FACTORY AUTOMATION — SENSING YOUR NEEDS

For half a century, Pepperl+Fuchs have been continually providing new stimuli for the world of automation. The company
is also setting standards in quality and innovative technology. We develop, produce and distribute electronic sensors and
interface modules on a global scale. By means of our world-wide presence and our high flexibility in production and custo-
mer service we are able to individually offer complete solutions - right where you need us. We know what we are talking
about ~ Pepperl+Fuchs have established a good reputation in supplying the world’s biggest offer of industrial sensor
technology for a large scale of applications. Our signals move the world.

Twinsburg @
@  Mannheim

Singapur

Worldwide Headquarters

Pepperl+Fuchs GmbH E PEPPERL+FUCHS

68307 Mannheim - Germany
Tel. +49 621 776-0 SENSING YOUR NEEDS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com

USA Headquarters

Pepperl+Fuchs Inc.

Twinsburg, Ohio 44087 - USA

Tel. +1330 4253555

E-Mail: sales@us.pepperl-fuchs.com

Asia Pacific Headquarters
Pepperl+Fuchs Pte Ltd. - P+F Building
Singapore 139942

Tel. +65 6779-9091

E-Mail: sales@sg.pepperl-fuchs.com

KT-LED-96-2R-230VAC
www.pepperl-fuchs.com KT-LED-96-2R-24VDC

Subject to reasonable modifications due to technical advances R.60011.9393
Copyright PEPPERL+FUCHS « Printed in Germany 02/2009




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 200
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 200
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 900
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /RunLengthEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /DEU (Esslinger-Standard - Acrobat 8 - 21.5.2008)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        8.503940
        8.503940
        8.503940
        8.503940
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName <FEFF005B0048006F006800650020004100750066006C00F600730075006E0067005D>
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




